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í(((?) Abban az időben, midőn a magyar 

ulvhüség és kitartás a monarchia összes né- 

hbei számara kiküzdé a felelős kormányzati 

endszert: igen kedves emberei valánk a bé- 

]hesi politikusoknak. 

A törvényhozó testület, odaát, nagy 

Ubbséggel ismerte el történelmi jogainkat s 

ezekből yó követelményt, hogy Magyar- 

Wszág ne mint az örökös tartományok pro- 

Trinciája, hanem mint saját önelhatározással 

bhró fél tekintessék a paritás alapján, hogy 

Mágának a Lajthán-túli résznek se kelljen a 

NMiodalom ügyeinek intézési jogát még más, 

Megen elemekkel is megosztania. ; 

Az előbbi absolutismus alatti egységet 

Mely „minden népnek egyenlő jogot" en- 

tedett - a policzialis felügyelet alatt való 

urtatáshoz, könnyü szivvel és örömmel. cse- 

éltük a dualismus formájával föl, mert az 

ig egyátalán nem birt jogoknak fele ré- 

M is nagy nyereségnek vala tekinthető. 

A kiegyezés tehát, mely a teljesen al- 

totmányossá teendő két fél között létrejöven- 

vala, mondhatni semmi nehézségbe sem üt- 

kezött magoknak a Lajthán-tuli népeknek ré- 

éről s egészen más fajta akadályok valá- 

lak azok, melyeket a magyarnak leküzdenie 

kelett, hogy ősi jogainak gyakorlatához iut- 

Ezekkel a nehézségekkel szemben 

Mután a magyar is kész volt engedékenysé- 

Bétb, más oldalról gyakorolni, s aztán - 

természete a magyarnak, hogy a jussát nem 

Mgyja, de, ha vele bánni tudnak: az ingét 

8 oda adja.- 
Igy esett, hogy az elméletileg teljesen 

Melégitő kiegyezés gyakorlatilag, és pedig a 

gfőbb gyakorlati: a financialis szempont- 

1 igen sok kivánni valót hagyott fön s a 

0st bezáruló tiz év terhes tapasztalatai nyo- 

mi tudjuk legjobban, hogy e kivánni 
Mlók mekkora mérvüek valának. 

Ám a törvény által rendelt ujabb ki- 

egyezés megvalósitasánál már nem az 1867- 

osztrákokkal találjuk magunkat szem- 

Jsn - ma már nem vagyunk oly kedves 

tünberei a bécsi politikusoknak mint akkor. 

Akkor; a nyujtott elönyt becsülettel el- 
smerő szövetséges társ - ma az előny alap- 

Án erőre vergődött ellenfél az, kivel a ma- 

EJarnak egyezkednie keltett és kell s mig 
a regnicolaris deputatio sokkal nagyobb 

Iladata sikerrel lön megoldva, ma eredmény- 
telenül oszlott szét a két tanácskozó tes- 
l. 
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XXIII. 

(Folytatás). 

kénykez Hát Jakab van oda küönt ? szólt Love a 
3 felele Minő véletlen hozta őt ide ? Mit akar ? 
ha tet sem várva folytatá : Jöjjön bé édes 

, mondjon nekem jó reggelt. § midőn kőö- 
teledte 

, 1 

mlt. m felé, hogyléte után tudakozódván igy 

nek kör Nagyon jól vagyok s ezt leginkább ön- 

tem öszönhetem. Mivel egyetlen lépést sem tet- 

mé a baleset után, a baj sem öregbedett, s re- 

l t van? Önnek is egy-két napi pihenést 

nolb ett ez, mit nem fog megbánni, mert szüksége 
tha reá. Nemde borzasztó gyaloglók vagyunk? s 

l itanó ezen felül ki is ficzamitjuk lábunkat, az 

ál még roszabb! 
iután, szerepemhez méltó illedelmességgel 

e szavakra, figyelemmel tekintett reám. 
Birtam anuyi bátorsággal s önmegtagadás- 

1 egy meghagytam nőni tüskés szakállamat, 

é piszkos körmeimet, s magamon tartottam a 
4t ujju kopott bársony mellényt, s csunya pi- 
szijjamat derekamon. Azt hittem, talán a haj- 

feleltem 

A kedélyesség a politikában véget ér s végzetesebb módon érintvén épen a Lajthán- 
magunk sem vagyunk oly naivok, hogy a tuli tartományoknak s magának a monatchi- 

ának életérdekeit.. . 

De, talán méltán várhatjuk még a ma- dekek forognak szóban, mi, részünkről nem 

népek viszonyai közt háládatosságot várjunk, 
kivált akkor, midőn pénzkérdésről van szó. 

gát nagykorunak tartó néptől azt, hogy be 
tudja látni hasznát akkor, midőn életérdeke 
forog koczkán. 

S pedig itt nem kisebb kerül eldöntés 
- mert, nyilván az előtt az alterna- 

előtt állunk, hogy: meg tudja a 
al 

tiva megnyittassék.. . 
dualismus a maga expediensét találni, vagy 
ha nem: más megoldási formára van a mo- 
narchia kényszeritve. 

E más megoldási forma bizonyára nem 
a constitutionalismus útjának irányában fe- 
küdnék s már maga a törvény által provi- 
deált modus: a Felség döntő szava hallga- 
tólagos félretételét involválja a constítutió- 
nalismus eszközeinek.... 

Kérdés, tehát, már most, hogy nem az 
életérdek forog-e koczkán, midőn az egyez- 
kedő felek ily alternativa előtt állanak?. .. 

Ám, elősmerjük, ez okoskodási lánczo- 

lat, idáig, még csak annak szükségét iga- 
zolja, hogy a kiegyezés megalkottassék, de 
nem annak is, hogy a zátonyra jutott saj- 
kát épen melyik félnek kell ismét lebegő ál- 
lapotba helyeznie, vagy, ha nem kizárólag az 
egyiknek, hogy nem kell-e mindkettőnek 
egyenlő mértékben járulnia a végzendő mun- 
kához ? 1 

E tekintetben azonban, teljes nyugodt- 
sággal hivatkozhatunk országos bizottságunk 
legutóbbi üzenetére, mely döntő érvekkel bi- 
zonyitá be nem csak jogi, hanem lét- 
kérdési szempontból is, hogy a közös terhek- 
részünkről való nagyobb mérvü, elvállalása 
csak látszólagos nyeremény volna magokra a 
Lajthán-tuliakra nézve is, miután egy adó- 
alapját fogyasztó szővetséges társ jobb, ha 
egyátalán nem is fogadtatik szövetséges tár- 
sul, folyton sulyosbodó terhet róván, - ereje 
lankadtából - a másik félre, mely igy nem 
hogy előnyt meritene az ily szövetségből, ha- 
nem épen fokozott mértékü gyöngülésnek vol- 
na kitéve. 

Ezért természetes, hogy a magyar po- 
litikai tényezők, párt-külenbség nélkül, per- 
herrescárják a gondolatát is a további enged- 
ményeknek s teljes higgadtsággal várják a 
jövő itéletét, mely dönteni fog a kiegyezés 
e kérdésében, s mely saját nevén fogja, tisz- 
tán osztrák szempontból is, nevezni e szük 
látkörüséget, mely a mai külpolitikai viszo- 
nyok közt akarja a dualismus formáit ad ab- 
surdumvinni s ez által, igaz, borsot törni 
a magyarok orra alá, de bizonyára sokkal 

mében arra nézve, hogy mely községek fognak 

sok okulást merithettünk mindkét részről e 

lások lévén folyamatban: felhivom a törvényható- 

állapitását is a szükségesség és takarókossági szem 

De épen mert ily nagy jelentőségü ér- 

birjuk elképzelni a rövidlátásnak azt a mér- 
tékét, mely ahoz válatnék meg, hogy e 
kiegyezés az oly mérsékelt magyar kivánal- 
mak mellett is teljesen meghiusittassék - s 
evel az alternativa második ágának kapuja 

Azt hisszük, tehát, hogy ha más kedély- 
hangulattal is, de épen ugy megtalálják 
hajthán-tuli testvéreink a Budapestre vezető 
utat 1877-ben, mint megtalálták 1867-ben. 

A tiz esztendő sok tapasztalást nyujtott, 

tapasztalatokból, de egyet nem tanulhattunk 
meg sem mi, de a bécsi politikusok sem s 
ez az egy, hogy, miként lehessen a muszájt 
mégkérlelni, vagy kijátszani. A muszáj : mu- 
száj Bécsben is. 

- A belügyminister - mint a ,P. 
N. értesül - következő körrendeletet intézte a 
törvényhatóságokhoz: „"Tudósitom a törvényható- ( 
ságot, bogy a gyámsági ügyek rendezéséről szóló 
törvényt a jövő év élején életbe léptetni szándé- 
kozom. Az életbeléptetés alkalmával többféie in- 
tézkedésre leend szükség; egyelőre azonban a kö- 
vetkezőkre kivántam a' törvényhatóságot figyel- 
meztetni. A törvény sikeres alkalmazhatása czél- 
jából mindenekelőtt a megfelelő közegek felállitá- 
sáról kell gondoskodní; szükséges tehát 1. hogy a 
községi közgyámok alkalmazása iráát, vagyis a 
legkőzelebb megküldendő törvény 173. §-a értel- 

önállóan közgyámot tartani, és hogy mely közsé- 
geknek kell egy közgyám tartása végett szövet- 
kezniök s ezi utóbbi esetben a közgyám lakhelye 
és járandóságainak megállapitása iránt előzetes in- 
tézkedés tétessék. E részben tehát a kellő lépések 
megteendők. (2. Szükséges, hogy az árvaszékek 
személyzetének és végrehajtó közegeinek létszáma 
tekintettel a törvényben körűlirt hatáskörükke, - 
megállapittassék. A törvényhatóságok kebelében 
részint az 1876-iki törvényczikk folytán, részint 
a segédszolgabirók szervezése, avagy a nemsokára 
beköveikezendő általános tisztujitás alkalmából a 
személyzeti létszáma szervezése, valamiint a neta- 
lán kivánatos területi uj beosztások iránt tárgya- 

ságot, hogy a tárgyalások alkalmával az árvaszé- 
kek személyzete és végrehajtó közegeinek jövőre 
a törvény intentiójának megfelelőleg leendő meg- 

előtt tartása mellett fontolóra vegye s ebbeli ha- 
tározatát, amennyiben ez által a jelenlegi szerve- 

iem hamar vége lesz az egésznek. És ön 

kezeiből, mire egészen elbámult. ! 

dani gondos öltözetű választékos kinézésű embert 
akarja e ruházat alól kiismerni, azért néz oly fi- 
gyelemmel; de e vizsgálat eredménye jó szivből 
eredő nagyon prózai ajánlattétel volt. 

- Látom, ugy mond, hogy ön szeret min- 
dig meleg óöltönyökben járni. Ilyet többször 
tapasztalhatni, e változó éghajlat alatt; ha- 
nem az meglehetős sokba kerülhet. Én ad- 
ni fogok önnek egy pár szép piros fianell-mel- 
lényt, melyet magunkkal hoztunk, s atyám- 

nak nincs reá szüksége. Többet hozott mint meny- 

nyi kell az utra. Margit, keresse csak meg kérem 

ott ama böröndben, megtalálja mindkettőt. 

S midőn az 

voltak, és én visszaakartam utasitni azokat, igy 
szolt : , 

- Önnek nem szabad ezt el nem fogadni; 
én magam varrtam azokat, mivel atyám igen kéa 

nyes az efélékre, s ugy találja, hogy senki sem 
varrja meg neki oly puhán és simára. Néz- 
ze csak meg, tette hozzá gyermekes komoly- 

sággal, s mintha egy másik gyermekhez 
szólna, ez nagyon csinos, fehér selyemmel meg- 
tődzelve a széleken, mi a piros szórkelmén igen 
jól veszi ki magát. Ha társai talán kigunyolnák 
érette, mondja csak nekik, hogy most ez a divat. 

De miközben igy csevegett velem mint ke- 

gyes urnóm, ismét kezébe vette a kalapácsot s 
lávadarabjait tördelni kezdé. Szótlan vettem ki 

- Kedves kisasszony, szóltam neki, nem jó 

igy kalapálni; fájos lába megrázkódik bele. Bizza 

ezt reám. Ne tudná-e egy jó vezető óvatosan 

széttörni a köveket as műkedvellők s tudósok 

számára ? 8 

- Hogyne tudná! azt nem mondom, de- 

vigyázzon ne törje szét azt a kis vaseret, mely 

bevette magát e bazalt darabba. 

öltöny-darabok már kezében 

ban tenyész csak böviben. 

Lengyelország visszaállitása 

II igy91 zetben változás történnék, - még ez évy folytán elhalmoznunk s meg kell semmisitenünk a mu- jóváhagyás végett hozzám felterjeszsze. 

- Gorcsakoff herczeg egy bukaresti tár- 
saságban, melyben sok előkelő muszka és oláh 
egyéniség volt jelen, ezeket mondá: „Én jól tu- 
dom, hogy a mostani franczia kolmány, mely a 
vatikánnal tart, oly Békét akar, mely reánk néz- 
ve nem előnyös. De miután a politikai szövetsé- 
gek és más combinatiók nem függnek többé Fran- 
csiaországtól, mit sem törődünk a franczia kor- 
mánynyal." 

- Lengyelország visszaállitása az 
európai egyensuly fentartása s főleg a panslavis- 
mus terjeszkedésének meggátlása érdekében oly 
politikai szükségesség, melylyel csupán a kabinet- 
politika nem akar számolni. Lengyel körökben 
ujra főlébredt a remény, hogy az orosz-török há- 
boru és következményei folytán szőnyegre kerül 
majd a lengyel kérdés. E remények azon- 
ban hiuk. A bécsi s a berlini kabinetek soha sem 
fognak beleegyezni abba, hogy a lengyel kérdés a 
diplomacziai tárgyalások szőnyegére kerüljön. Hogy 

Ausztria-Magyaror- 
szágra nézve rendkivől kivánatos, az bizonyos. A 
lembergi Gazeta Narodow egyébiránt julius 13-ki 
számában következöleg elmélkedik: 

„Oroszország csakis Lengyelország bukása 
után lőn hatalmassá. Mig Lengyelország fönállott, 
az orosz állam nem volt képes kelet felé nyomul- 
ni. A keleti kérdés tehát csupán Lengyelország 
földarabolása után merült föl. A lengyelek ezért 
mindig azon politikát helyeselték, mely gátot ipar- 
kodik vetni Oroszország terjeszkedésének a kelet 
felé. Ebből kitünik. hogy Európának a jelen pil- 
lanatban szőnyegre kell hozni a lengyel kérdést, 
mert csakis Lengyelország visszaállitása hárithatja 
el a veszélyt, melylyel Oroszország fenyegeti egész 
Európát." 

- Bulgária közigazgatási szervezését mint 
Bukarestből jelentik, Cserkaszky hg nagy erély- 

lyel folytatja. Zankoff és Balabanoff: bolgárok fő- 
leg azért vannak személye körül, hogy az egyes 

közigazgatási hivatalokra alkalmas egyéneket ki- 

jelöljék. A herczeg és helyettese nagy agrariusre- 

formot akarnak Bulgáriában létesiteni; ezt azon- 

ban Gorcsakoff hg ellenzi, annyival is inkább, 

mert Cserkaszky hg a bulgáriai muzulmanok bir- 

tokainak egyharmadát el akarja venni, sőt néme- 

lyekéit egészen confiscálni, mert előre látható, hogy 

a muzulmánok sohasem fogják magukat az orosz 

hatóságoknak alávetni. A herczeg, mint korábban 

Lengyelországban, ugy itt is nagy szigorral és 

erélylyel jár el. Egy Bukarestből érkezett levél a 

következő szavakat adja szájába: „A. bolgár né- 
pet, mely annyit szenvedett, jótéteményekkel kell 
................. 

- Bocsánatot kérek kisasszony, ez itt nem 

vasér, hanem hamis smaragd-jegeczedés, Nézze 
csak meg jól! 

- Lám, önnek igaza van Tehát jártas 
kissé áz ásványtanban is? ; 

- Minden bizonynyal, ha az ember sokáig 
vezérli az idegeneket, mindig ragad valami reá 
tudományukból. 

S elkezdtem tárgyalni vele az ásványtan 
egyes részleteit, készakarva rontva el néhány ne- 

vet, de még sem állhatva ellent hiuságomnak, 

hogy bemutassam neki tudományomat. 

Love elismerését fejezte ki jártasságomért e 
téren, különösen midőn néhány apró tévedését 

helyreigazitottam; de egyszerre eszembe jutott, 
hogy e tévedések igen feltünők arra, hogy ne 

szándékosak legyenek s kérdém magamtól, ha 
vajjon nem azért történnek-e, hogy engem kikér- 

dozzenl engem La Roche Jánost, meg akarván 
győződni, minő előhaladásokat tehettem a tudo- 
mány terén. Hogy másra forditsam figyelmét, 
kimentem az előszobába, hogy bevigyem a szá- 

mára kötött mezei virág-csokrot, melyet reggeli 
sétám közben szedtem a réten. : 

Öröm- és meglepetéstől kiáltott fel, midőn 
meglátta a bokrétát s közte egész csoport kék 
nefelejeset. E gyönyörű kis virág náluk ritkán 
látható s falvak mellett elvonuló vizenyős árkok- 

- Valóban sok izlésre mutat, hogy eszébeju- 
tott e szép virágcsokrot kötni, - kiáltott fel 
s ön igka kodves ajándékot hozott nekem. Oly 
nagyon szeretem a virágokat. 

Telepohár vizet hozatott azonnal s beletette 
a bokrótát, hogy folyton gyönyörködhessék benne, 

Ez őszintes ragaszkodása a természethez 
meglepett. 

Á tudomány nem tette tehát sivárrá min- 
den szépre fogékony lelkét s nem volt semmi 
igen csekély műértő szemei előtt, mely ép oly 

gyors volt a nagy dolgok összhangzó szépségei- 
nek felfogásában, mint a mily figyelsmmel tudta 

kisérni a legparányibb jelenségek felmerülését. 

- Kegyed - mondám - e virágokat 
legalább nyolcz napig ép oly üdén megtarthatja 
a vizben, mint a hogy a réten nyilnak. Hanem 
az igaz meglehet, hogy egy hét mulva talán itt 
sem lesznek már. 

- Reménylem, itt leszánk még - vála- 
szolt Love. - Én oly jól, oly boldognak találom 
itt magam. Kérem az istent, hogy a zivataros idő 

ne muljon el hamar s ne érkezzenek ujabb ven- 

dégek ide. : 
- Nó, ha esak ez a baj, azon lehet segit- 

ni. Ha nem akarja, hogy utasok érkezzenek ide 
. el lehet rongálni az utakat, hogy a posta- 

kocsik mind fedőljenek. 

Valóban édes Jakab? talán képes volua 
gyilkolni is az út hosszában, csakhogy nekem 
örömet okozzon ? 

- Felismert! - kiáltottam fel magamban 

hisz szerelemről kezdek albeszélni neki és is- 

ten bocsássa meg, egy kis kaczérságot is megen- 

ged magánaki 1 

De szép ábrándom csakhamar szétfoszlott, 

mert gunyos hangon tette hozzá: 

- Hagyja el jó ember, egy mintavezetőtől 

is egész tulkajtott áldozatkészség volna ez. 

S a mint apja s testvére épen beléptek a 
szobába, hozzájok fordult s nevetve mondá angol 

nyelven: 

- Mint látják, ismét Jakabbal társalgok. 

Hanem ugy találom, hogy nem eléggé egyszerü 

földész számomra s feje kifacsart eszmékkel van 

tele. Nem érdemli meg érdeklődésemet: 
sz01 9vVaosi A 
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zulmán elemet, mint megsemmisitettük a catho- 
lcismust Lengyelországban. A bolgárokat vagyo- 
nosakká kell tennünk. Az orosz kormány, ugyhi- 
szem, nem bánta meg az én. lengyelországi mű- 
ködésemet. ! 

A háboru szinteréről. 
Galacz, 1877. julius 12.4 

(A ,Kelet" eredeti tudósitása) / 
Tekintetes Szerkesztő ur! x 

Románia aratási viszonyai, a hol t. i. ako- 
záklovak az aratást feleslegessé nem, tevék, a ta- 
valiaknál többet igérőknek mutatkoznak, s amin- 
denható orosz czár kegyes engedelmével a jó ro- 
mánok ma már ott is arathatnak, a hol egy- 
átalában nem vetettek!.., 

A hatóságok ugyanis mindenfelé felhivást 
intéztek a román néphez, illetőleg annak nagy- 
lelküleg megengedék, hogy az orosz hadak által 
diadalmasan elfoglalt török területen levő érett 
gabonát feléből learathatja; s ezen kivált- 
ságot csupán a született román alattvalók gya- 
korolhatják, - az idegen elemeknek még csak 
az sem engedtetvén meg, hogy a tulsó részre - 
ha mindjárt csupán, időtőltésből is - átcsónakáz- 
zanak. ; su0 

Románia minden tekintetben iparkodik ma- 
gát, az Európával szemben elfoglalt amuszka csi- 
nálta" terrenumon megszilárditani, s a külhatal- 
mak által eddigelé még nem igen respektált ,„tüg- 
getlenségéb: nem csak szóval, de tettekkel is ér- 
vényre emelni; s miként a kezdetből következtet- 
hetjük, azon hazafias elvből indulván ki, hogy a 
szabad román földön ezután csak is a ,telivér" 
román kereshesse kenyerét s találhassa, előmene- 
telét, - az idegeneket mindazon jogok és szaba- 
dalmaktól, melyeket nehány év óta - román és 
idegen már majdnem egyenlő mérvben élvezhetett 
- annak rendje és módja szerint egymásután 
megfosztandja. 

Midőn ezelőtt nehány évvel Románla a töb- 

t 

K julius 19 

bi jó között - a dohány-monopolt is meghono- 
sitotta a kormány által kimondatott, hogy a do- 
hányárulási 
leg a hadseregben és polgári hivatalokban elhalt 
tisztek, katonák, hivatalnokok és szolgák özvegyei 
és árvái nyerhetik el. 8 

Ez ugy is volt tán egy félévig; azután lát- 
hattuk, hogy a dohányárulási szabadalom is - 
miként annyi sok más, a nélkül hogy a kormány 
kérdéses rendeletét visszavonta avagy módositot- 
ta volna - lassankint bulgár, görög és zsidó, 
vagy is nagyobbrészt idegen kezekbe vándorolt 
által. eds 9d 

Ezen szabályellenes tény oka pedig egysze- 
rüen csak abban rejlett, hogy a szabadalmat nyert 
-. 

XXIV.ba0 

Mélyen felboszankodva vonultam ki azuelő- 

szobába s a szobalányt is elbocsátották. 
Butler ur és fia letelepedtek a Love szobá- 

jába s két vagy három, órán át a legkétségbeej- 
tőbb nyugalommal dolgoztak gyüjteményök ren- 

dezésén. 1D0j3 n9 

Mintha tüzes parázson ültem volna s hasz- 

talan kisérlettemm meg olvasni a szalonból titkon 

magammal hozott lapokat; de némi gészben 
ugyanazonosulva voltam felvett szerepemmel s 
már olvasni sem tudtam. Különben is, mit érde- 

keltek engem most ezek az európai események, 

melyek iránt egy perczig azt hittem, kötelességem 

érdeklődni annyi évi távollét után? A köztársaság 
ki volt kiáltva, ennyit tudtam, de nem sokat, ér- 

tettem belőle,. csak ugy töredékesen, s néha a 
történtek után sok idővel véve tudomást az ese- 
mények lezajlásáról s a koreszmék változásairól. 
A világvn semmi egyéb nem birt most érdekkel 

reám, mint azt megtudni, ha e nő szeret-e en- 
gem, vagy megvet. Embertársaim eshettek tőlem 

kétségbe, érezhették nyakukon a guilloeine-t, az- 

zal én mit sem törődtem. Nem osztottam rette- 
gésöket. A világ nem létezett számomra, ha Lo0- 
ve nem szeret s miután legtöbbnyire kétségben 
voltam e felől, ha az országból, számüznek is, 

nagyon közönyösen veszem, sőt talán balálitéle- 
tem kimondása jótétemény lesz reám nézve. 

Minden perczben fellázadtam e képtelen 
szerelem csalékony lidéreznyomása ellen. Miért 
vagyok én itt tulajdonképen? kérdeztem magam- 

tól; mire való e felvett szerep, melyet itt előtte 
játszom s mely talán kevésbbé csalja meg őt, 
mint engem magamat? joli 

Ime, miután mindent eltürtem töle és éret- 
te, vigasztalan bánatos számüzetést, le egész a 

jogot csakis román alattvalók illető-



bánkódó özvegyek és tetszelgő árva kisasszonykák 

előbb elfoglatt társadalmi állásukra nézve felette 

lealázónak vélték: dohánynyal trafikálni s a kor- 

mánytól nyert szabadalmaikat - az uj vállalko- 

zó által fizetendő rendes havi dij kikötése mellett 

- önkényt átengedék az idegeneknek. 

Később aztán a kormány is belátván, hogy 

- a szigoru rendszabályok daczára is - a do- 

hányárulási haszon nagyobbrészt az idegenek zse- 

beibe szivárog, a kezdetben kiadott szigoru ren- 

deleteket mindinkább módositá, s a legutóbbiidők- 

ben már szabadságában állott mindenkinek, val- 

lási és nemzetiségi különbség nélkül, dohánytárul- 

nia az esetben, ha a legelső bevásárlásnál képes 

volt 60 frank áru dohányt és szivart besze- 

rezni. 
Igy álltak a dohányárulási viszonyok Romá- 

niában egész mostanáig; ma azonban, egy hely- 
beli zsidő korcsmáros, ki mellesleg megemlitve: 

nemcsak román alattvaló, de háztulajdonos is, a 

szükségelt bevásárlások megtétele végett a hely- 
beli dohánygyári raktárba menvén, ott azon elég- 

gé érthető válaszszal lőn abfertigolva; hogy 

zsidó, magyar és német számára 

nem terem Romániában több do- 

hány! 

Ezek után, maholnap még arra isel lehetünk 
készülve, hogy dohány- vagy szivar-vásárlásnál, 

utleveleinket fogják tőlünk előkérni, miután csak 
is a „telivérs románoknak leend megengedve Ro- 

mániában - a pipázás!... 
Szomoródy. 

A háboru. 

Anglia és a porta között egyre folynak 

az értekezletek az angol fiotta előbbnyomulása 

esetére. A nehézség, mint Londonból jelentik, ab- 

ban áll, hogy a porta csak azon esetre hajlandó 

megengedni az angol flottának a benyomulást a 

Dardanellákba, ha ott Anglia, mint hadakozó fél 

jolenik meg. Azonban erre az angol kormány, 

mely eleitől fogva azt hangsulyozta, hogy actióra 

csak az angol érdekek védelme végett vállalkozik 
esetleg, nehezen állhat rá, mert nem akarja, hogy 

actiója már előre Oroszország ellen irányzottnak 
legyen feltüntetve. Igy mondja egy londoni sür- 

göny s ez meglehetősen furcsán hangzik. Hiszen, 

ha Angliának, ha az angol kormánynak ,„angol 

étdekeket kell védelmezni, azokat senki más ellen 

nem lesz kénytelen védelmezni, mint épen a muszka 

ellen, mert hisz világos, hogy Európa keletén 

csakis Oroszország veszélyeztetbeti Anglia érde- 
keit. És igy minden angol actió kezdeményezése 

már magában Oroszország ellen irányzottnak tü- 

nik fel, bármennyire is palástolni igyekszik azt 
az angol kabinet, A jelzett angol távirat tehát 
körülbelől azt akarja mondani, hogy Anglia a le- 

hetőségig kerülni igyekszik Oroszország féltékeny- 

ségének fölébresztését, kerülni akarja az orosz köz- 

vélemény felriasztását, mely már azon tény kö- 

vetkeztében is, hogy az angol fiotta'a Besica- 
................... .............................................. 

szolgaságig s mindezt csak azért, hogy végre 

azon véleményét halljam kimondatni, hogy nem 
lehet komolyan beszélni velem, még a parasztöl- 

tözékben sem érek semmit. 
Az orvos eljött meglátogatni betegét s en- 

nek távoztával Butler ur magához szólitott. 

- Jakab - ugymond - az orvos meg- 
engedte, hogy Love-ot holnap kivigyük, „hord- 
székben" a szabad légre. Holnapra tehát bará- 
tom négy ügyes hordárról kell gondoskodni. 

- Csak háromra lesz szükség, - válaszol- 

tam - a negyedik én leszek. 

- Ne mondja - szólt bele Love bámulat 
hangján, mi kegyetlen guny hatását tette reám s 
tudna-e ön erre vállalkozni? 

- Azt véltem, hogy tudok ilyesmihez, - 

válaszoltam neki, szemrehányás hangján. 

- Ön tudja vinni karján a sebesültet, eb- 

ben kétkedni hálátlanság volna tőlem; de elvinni 

a hordszéket, hosszua sétára, az egészen más va- 

lami, ez nem egy negyed óra müve és nagyon 

fárasztó dolog. 
- Jól van hát, keresni fogok egy nálamnál 

erősebb, ügyesebb s szolgálatkészebb embert, - 

szóltam keserüséggel. 

- Nó, látják, mily érzékenykedő - szólt 

Love atyjához s testvéréhez fordulvya; az ember 

nem szólhat hozzá oly hangon, mint más közön- 

séges vezetőhőz. 
- Van őnérzete és ez jogában áll, - vá- 

laszolt Hope, hasonlóan angol nyelven. - Ez 

egy derék és nagyon becsületes ember, azt mond- 

hatom neked. 
- Valóban? igy vélekedel? Én azt hit- 

tem, hogy ki nem állhatod őt. 

- Ugy is volt, de megváltoztattam véle- 

ményemet. Most nagyon meg vagyok eléged- 

ve vele. 
- Nó hát, akár viszi a széket, akár nem, 

. mondá Butler ur, - Jakab velünk fog jönni 

holnap reggel. S kiadván rendeleteit másnapra, 

reám bizta, hogy belátásom szerint rendezzek el a 

legjobban mindent. 
- Lásson utána most azonnal - tette 

hozzá - s aztán jőójjön vissza megint; ha ad- 
dig valamire szükségünk lesz, beszólitjuk Mar- 
gitot. 

(Foly. köv.) 

öbölben vetett horgonyt, a legellenszenvesebb iz- 
galomba jött - Miklós nagyherczegtől kezdve le 
Akszakoffig. Szóval, az angol kormány lehetőleg 
csinján akar eljárni, igyekszik tévedésbe ejteni az 

oroszokat egy esetleges angol actió valódi jellege, 

iránya és természete felől, - mint ezt a musz- 

sikerülni az angol diplomatiának. Az orosz diplo- 

matiát bajosan lehet tévedésbe ejteni oly fogások- 

kal, melyeket maga is alkalmazott mindig mások 

irányában. Akármit mondjan tehát Derby, 

egy esetleges angol actió csak is angol érdekek 

védelmére irányul, ez szójáték, melynek ér- 

telmét bizonyára tudja Gorcsakoff, mint bárki 

más, sőt jobban, mint akárki. Angol érdekeket, 

ismételjük, csak is Oroszország ellenében kell és 

szükséges megvédelmezni. 

A bolgárországi harcztérről. 

Csatát jelentenek Plevnáról. A. Viddinből 

jött törökök elkezdték a hadmüveleteket a musz- 
kák jobb szárnya ellen. Az oroszok látszólaz meg- 
kisérlik nyugat felé mozdulni, azzal a szándékkal, 

hogy a Sophia felé vezető utat elérjék, a Balkánt 

megkerüljék s igy a Csipka-szorost kikerüljék. 

Azonban nem valószinü, hogy czélt érjenek, miu- 

tán a Sulejman pasa csapatai Montenegróból gyor- 

san sietnek ezen irányba. Valóban az ottomán haderők 

a muszkákat kezdik körülzárni, kiknek vonala 

Plevnátói Tirnováig és vissza Bielán és Monasz- 

tiron át a Dunáig igen kiterjedt. Meglehet, hogy 

a törökök képesek lesznek áttörni az oroszok ki- 

terjedt harczvonalát valamely nevezetes ponton, 

mely eset komoly szerencsétlenséget hozhat a musz- 

kákra. Ruscsuki táviratok szerint nagy csatát le- 

het várni minden pillanatban. E háborunak vad- 

jelleme mindenütt meglátszik. Az oroszok és a 

bolgárok rémitő kegyetlenségeket követnek el, le- 

ölik a moslim lakósságot könyörtelenül. Ezen 

tettek rettenetes repressáliákat vonhatnak maguk 

után. 

Az orosz kegyetlenkedések. 

Az orosz kegyetlenkedésekről a „Morning 

Post"-nak Sumlából f. hó 13-ról a következőket 

távirják: Csalyban (rasgradi kerület) az oroszok 

és bolgárok felkonczoltak 200 sistovói menekül- 

tet; Karacsunakban számos menekültet, kik tiz- 

kocsival voltak; Ucsastinban tizenegy nőt és tiz 

gyermeket. Osztancsában és Costovában, (4 órá- 

nyira Ruszcsuktól), valamint Kestanban és Sal- 

vatában (Tirnova közelében) megölték az összes 

lakosságot, közte 35 gyermeket. A Balkánhegy- 

ségben, Kagne közelében, az oroszok fogolylyá 

tesznek minden embert és megbecstelenitik mind 

a nőket. 

A román hadsereg dunai álkelése. 

A román hadsereg félbeszakadt dunai átke- 

lésére vonatkozólag Bécsből a következőket irják a 

„Hon'-nak: 

Bóécs, jul. 16. A román kormány a mult 

héten, midőn már minden előkészületet megtett a 

Dunán átkeléshez, kérdést intézett Bécsbe;) hogy 

Ausztria-Magyarországnak nincs-e kifogása az el- 

len, ha a román hadsereg a Dunát átlépi ? Andráss) 

erre azt a választ adatta, hogy Ausztria-Magyar- 

ország Románia katonai intézkedéseit, a mig ezek 

a monarchia érdekeit nem érintik, nem teszi bi- 

rálat tárgyává, igy tehát a szándékolt strategiai 

operatió ellen semmi kifogást sem emel, azt azon' 

ban nem mulaszthatja el a román kormánynak 

tudtára adni, hogy Románia a Duna jobb partján 

egyáltalán semmiféle hóditást sem tehet. 

Mióta e válasz Bukarestbe megérkezett, a 

románok gondolkozóba estek, hogy a tervezett 

hadmüűveletet valóban végrehajtsák-e. S a romá- 

nok dnnai átkeléséről azóta nem szól az irás. 

Vajjon az a hatása is meglesz-e Andrászy taná- 

csának, hogy a románokat a Duna jobb partjára 
átcsapástól végleg visszatartsa: azt a legközelebbi 

jövő fogja megmutatni. 

Az ázsiai harcztérről. 

Karszból jőtt táviratok szerint Mukhtár pasa 

körülsánczoltatta a háboru által elfoglalt positiót. 

A bombázás kevés kart tett. Az oroszok nagy 

ágyuikat már elvitették Alexandropolba. A táma- 

dó hadmüveleteket most a törökök készülnek meg- 

kezdeni. A muszkák táborában nagy zürzavar ural- 

kodik s nyiltan jelentik, MWogy ha még egy gyözel- 

met aratnak, Alexandropolt is bevehetik. 

Az angolokratűzött dij. 

A „Times" egy harcztéri tudósitója a leg- 
jobb forrásból azon hirt közli, hogy az oroszok 

minden, a törökök közt levő angol tiszt fejére 
2000 rubel dijat tüztek ki. Ez Kemball angol 

katonai attachó azon eljárása folytán tőörtént, 

hogy a tábornok, mint az oroszok állitják, tény- 
leges részt vett az ázsiai harc ztéren folyt ütkö- 
zetekben. 

A háboru lassusága. 

Az orosz császárnak a háboru eddigi las- 

su folyása sehogy sem tetszik. Mint a ,K. Z.- 
nak távirják, ő muszka felsége mélyen le van 

bangolva, sőt csaknem levert a dolgok mostani 

állása miatt. - A „Daily Telegr." bécsi leve- 

lezőjétől a következő sürgönyt veszi: Azok, a kik 

azt állitják, hogy az orosz czárnak kedve telik 

abban, hogy a főhadiszálláson és környékén az 

irgalmas szamaritánust játszsza, tévedésbe viszik 

a publicumot. Naponkint hitelre méltó közlemé- 
nyek érkeznek hozzám arról, hogy más, sokkal 
kevésbbé sentimentális ügyek veszik igénybe: Orosz- 

ka diplomatia is praktizálta enmaberemlékezet óta 

) - Európával szemben. Csak hogy ez nehezen fog 

hogy 

országban hatalmas forradalmi mozgalom jelent- 
kezik. 

A czár már most is keserün bánja, hogy 

azon párt által, melynek a czárevics a vezetője, a 

háborura engedte magát ragadtatni. Nem hiány- 
zanak e miatt a leghevesebb szemrehányások s 

a trónőrökös nehány nap óta kerüli atyja társa- 
ságát. 

Táviratok. 
Konstantinápoly, jul. 15. Egy kozák 

csapat Yeni-Saghraba, Yamboli táján egy vasuti 

állomásba nyomult. Ruscsuk és Rasgrad környé- 
kéről az oroszok ujabb kegyetlenségeit jelentik ; 
az elfoglalt kerületekből menekülő mohamedánok 

közül az oroszok ujabb kegyetlenségeit jelentik; 

az elfoglált kerületekből menekülő mohamedánok 

közül az oroszok sokakat legyilkoltak. Maratin 
bombázása egyre tart. A hadügyminiszteriumban 

ma tartott minisztertanáos táviratilag közvetlenül 

érintkezett Abdul-Kerim pasával; Bulgáriába ujabb 
török csapatok küldettek. Szulejman pasa a hét 
végén fog Bulgáriába érkezni. 

Konstantinápoly, jul. 15. Ismail pasá- 
nak egy Ipekben 13-án kelt távirata jelenti : A 

Bajazid elé érkezett nagy számu orosz sereg meg- 
támadta a törököket, kik élénk ellenállás után a 

tulnyomó erőnek engedni és visszavonulni kény- 

szerűltek. De később a törökök erősbitést nyervén, 

az oroszok az ujra megkezdatt harcz következté- 

ben 600 halott veszteséggel Karabatukba, Baja- 

zidtól három órányira voltak kénytelenek visszavo- 
nulni. 

Pétervár, jul. 15. A Kaukazusból jul. 14- 

ről hivatalosan jelentik: Bajazid helyőrségejunius 

18-án 4 tőrzsstisztből, 26 főtisztből es 1587 ka- 

tonából állt. Ezek közül az ostromalatt két törzs- 

tiszt és 114 katona megöletett, 7 főtiszt s 359 

katona megsebesűlt. A többieket a nélkülözés any- 

nyira kimeritette, hogy hosszabb ápolásra van 

szükségök. Az utolsó időben az elhullott lovak hu- 

sával éltek. 

Belgrád, jul. 16, A vidéki kerületek teg- 
napi választásaiban az ellonzékiek mind ujra meg- 

választattak. 
Belgcád, jul. 16. A hadügyminiszter ren- 

delete folytán a kragujevaczi fegyvergyárban ha- 

marosan két legnehezebb kaliberüű üteg készül a 
törökök által elvett és használhatlanná lett ágyuk 

pótlásául. 

Bukarest, jul. 16. Ma reggel 7 óra óta 

a törököktől elhagyott Nikápoly gváros erőditmé- 

nyein az orosz zászló lobog. 
London, jul. 16. „Off. Reuter" jelenti 

Konstantinápolyból e hó 16-áról : 18 orosz zász- 

lóalj Bolgárországból jövet a sipkai szorosoknál 

átkelt a Balkánon, s megérkezett Jeni-Zágrába. 
Konstantinápoly, jul. 16. Minüen ren- 

delkezés alatt álló csapat gyorsan Drinápolyba 

küldetik. Az orosz csapatok megszállták Jeni-Zag- 

rát, de még eddig tüzérség nélkül. 

Pétervár, jul. 16. Hivatalosan távirják 

Tirnovából e hó 15-éről : Az orosz hadsereg elő- 

hada e hó 13-án este fél 5 órakor lövés nélkül 

átkelt a Balkánon. Gurko tábornok e hó 14-én 

délután megszállotta Khankiöt, 300 nizám meg- 

lepetvs elfutott, A törökök Konaro falu felé visz- 

szavonultak. Az oroszok vesztesége egy halott és 

öt sebesült. 

Bécs, jul. 16. Sighből (Dalmátia) jelentik 

a ,P. C.*-nek e hó 15-éről: Despotovics vezér- 

lete alatt 3000 fölkelő tegnap fölégette a Signen 

tul fekvő követkoző helységeket: Kalebics, Ková- 

csics, Strupnics és Rodonics. E helyekből a fölke- 

lők minden barmot elhajtottak. 

A lengyel legio vége. 
A törökországi lengyel legio teloszlásá- 

ról a következő igen erősen szinezett tudósitást 

olvassuk : 

A törökországi lengyel legio, mint Kons- 

tantinápolyból jelentik, szomoru véget ért. 
Minthogy Arthur bey, alias Zimmermann, 

ki, hogy a biróságok elől, melyek őt nem épen 

tisztességes lóüzérkedés miatt üldözték, menekül- 

jön, a török hadseregbe menekült, és Lisikievitz, 

ki alezredesi rangot igényelt magának, csak 23 

embert voltak képesek a törökországi lengyel le- 

gio számára összeszerezni, kiket egy kaszárnyába 

szállásoltak be, a seraskier elhatározta, hogy a 

kelletlen vendégektől mielőbb megszabadul s ezen 

szándékát csakhamar ki is vitte. 

A kaszárnya parancsnoka által ugyanis a 

legio tagjainak kijelentette, hogy többé nem kap- 

nak élelmet; midőn ez ellen a legionariusok til- 

takoztak, a parancsnok azt ajánlá nekik, hogy pa- 
naszolják őt be a hadügyminiszternél. 

El is mentek a török hadügyminiszterhez, 

ki, miután órákig várakoztatta őket előszobájában, 

egyszerüen kijelentette nekik, hogy őket nem is- 

meri, nem akarja ismerni, s legjobb lesz, ha ki- 

ki közülök haza megy. Egyuttal azt tanácslá ne- 

kik, hogy vessék le egyenruhájokat, mert külön- 

ben a rendőrséggel gyülhetne meg bajuk. 

Másnap a seraskier a tisztek egyikét Iva- 
nicky főhadnagyot hivatta magához s megkér- 

dezte tőle, hogy ki jogositotta fel őket a legio 

alakitására ? 

Egy nappal azelőtt Ivanickyhoz egy had- 
ügyminiszteriumbeli főhivatalnok ugyanezen kér- 

dést intézte, s midőn ez előmutatta a seraskier 

által aláirt felhatalmazást, a hivatalnok azt elve- 

vén tőle, egyszerüen zsebre tette. Ivanicky tehát 
a seraskierral szemben semmivel sem igazolhatta 

magát. 

A legio tagjai hasztalan jártak Damat pa- 

sánál is; kénytelenek voltak a kaszárnyát elhagy- 

ni. Arthur ezredes és társa azóta nyom nélkülel- 

tüntek. 

Pár szó a biróorvosi vizsgálatokról. 
„,A bünfenyitő biróságok és a köz- 

egészségügyi törvény" czim alatt a M. 

Polgár" teguapi számában fölszólalás történt azon 

eljárás ellen, hogy a törvényszéki bonczolások és 

testi sértések vizsgálatánál az egészségügyi tör- 

vények 156. és 162. §. rendelkezéséhez képest, 

miért nem alkalmaztatik a megyei főorvos és a 
járási orvosok? Felszólaló véleménye szerint ez 

eljárás nemcsak a törvény betüivel ellenkezik, 

hanem fináncziális szempontokból is ká- 

ros, mert a megyei főorvos és járási orvosok 
amugy is utazási átalányt élveznek, habár az 
ilyen vizsgálatok érdekében teljesitendő utazások- 

ért semmit se számithatnának fől. 

Megjegyzendő, hogy emlitett törvény 156. 

§. k. pontja, valamint a 162. §. k. pontja nem 

rendelkezik akép, hogy a törvényszéki bonczola- 

tok kizárólag a tiszti főorvos, illetőleg járási or- 

vos által teljesittessenek; emlitett czikkek intézke- 

dése csak oda irányul, hogy szükség esetén 

vannak ők hivatva fennjebb emlitett 
intézkedés ek megtételére és hogy a tör- 

vény emlitett czikkei felsőbb helyen is ekép let- 
tek magyarázva: kitünik abból a körülményből 

is, hogy a törvényszéki bonczolatok és másnemü 

vizsgálatok teendőivel megbizott, kinevezett tör- 

vényszéki orvosok ebbeli hivatalukban a nmltsgu 

igazságügyminister által, az egészségügyi törvé- 

nyek életbeléptetése után is megtartattak. 

De nem is volna czélszerű a czikkiró sze- 

rint óhajtott intézkedés, mert ez esetben sokszor 

be kellene várni a hullával ós sulyosan megsebe- 

sülttel, mig a tiszti főorvos és járási orvos soro- 

zás, himlóoltás, járványügy stb. érdekében tett 

megyei körutjából visszatér. Ezt pedig, alig hisz- 

szük, hogy valaki a bünügyi igazságszolgáltatás 
érdekeivel össze tudná egyeztetni. Még az az érv 
sem tudható be a felszólalás enyhitő körülményeül, 

hogy a tiszti főorvos és járási orvosok alkalma- 

zása esetén az állam fináncziális érdekei nyerné- 

nek valamit, mert emlitett czikkek is elég ért- 

hetőn hangsulyozzák, hogy a törvényszéki bonczo- 

latokért „külön dij jár", de mértékül a nm. 

m. kir. igazságügyi minister urnak 1877. márcz. 
30-án 7626. sz. a. rendelete is azt biztosit szá- 

mukra. A tiszti főorvos és járási orvosok tör- 
vényszéki meghivás folytán „nem" kötelesek ar- 
ra, hogy évenként 200-300 frtot forditsanak 

rendes illetményökből a bünügyi megkeresvények 

folytán teljesitendő tiszti utakra. 

A törvényhatóságokból. 
Kolozsmegye közigazgatási bizottsága 

(Folytatás) 

A községek körébe eső adókivetési munká- 

latok befejeztettek, az adókivető bizottsághoz tar- 

tozóra nézve pedig a kivetési munkálatok folya- 

matban vannak s még a folyó évben befejez- 

tetnek. 

Az adófelügyelőhöőz a lefolyt fél évben 
befolyt 4256 ügydrb., feldolgoztatott 3969, mun- 

ka alatt áll: 287 ügy drb. 

Kir. főmérnök Székely János féléves je- 
lentéséből megemlitjük, hogy a Kolozsmegye te- 

rületén levő államutak ös szes hossza tesz: 203.11 

kilometert, melyek a folyó évi esőzések miatt s0- 
kat szenvedtek, s különösen sokat szenvedett az 

apahida-sz.-régeni államut, hol az első szakaszon 

a korpádi hegy tetején forrás fakadotts az uttest 

e miatt 40 méter hoszuságban elsülyedt. A gyére- 

si hegyen hasonlólag 120 méter hosszaságban su- 

hadás történt. 

A II. mócs-kis-sármási utszakaszon, me- 

lyeken csak a földmunka és műtárgyak készültek 

el, a mócsi hegytetőn és a p.-kamarási lejtőp te- 
temesebb szakadások történtek. 

Ezen utszakaszon a kőburkolat lerakása az 

utpadkák helyreállitása, valamint a kavicsszálli- 

tás vállalkozók nak kiadatott. 

A III. kis-sármás-királyfalvi utszakas ki- 

pitetlen; ezen szakaszon a folyó év tavaszán ju- 

nius 17-én a közlekedés teljesen meg volt szakad- 

va, mindazonáltal a mostoha pénzügyi viszonyok 

miatt ezen utszakasz kiépitóse megtagadta- 

tott; mindazonáltal a szükséges műtárgyak ki- 

épitésére is 4 utász felvétele engedélyeztetett. 

Ezen szakasz M.. Örményes, M.-Királyfalva 

közötti teljesen elsülyedt része kiépitésére a me- 

gye közönsége az államnak 3936 tenyeres és 370 

igás napszámot adott segélyül. 
A IV. királyfalva-faragói szakaszon is te- 

temes suhadás történt. 

Az uttelügyelői személyzet áll: 6 

utmester és 50 utász, az utmesterek fizetése tesz 

évenként az átalányokat is beleszámitva 2825 fct 

27 kr. az utászok fizetése pedig 7896 frt. a ke- 

zelőszemélyzet költsége 10.721 frt 27 kr. 

A Kolozsmegye területén levő államutakra 

engedélyezett kavicsmenyiség teszen: 

A nagy-várad-kolozsvári uton 1720 halom - 

6720 frt 82 kr. 

A kolozsvár-bukovinai uton 1040 halom 

4224 frt 20 kr. A 
Az apahidai-sz.-régeni uton 1105 halom 

12,168 frt 35 kr. 

A m.-vásárhely-király-németi 

halom - 7848 frt 54 kr. 

Összesen 5015 halom 30,956 írt 71 kr. 
Ezen kivül az apabhida-sz.-régeni álla 24 

II-ik szakaszára engedélyezett 1277 garmadáb 
kiszálittatott 137 garmada. 

A folyó évre engedélyezett műtárgyak i 

tése már befejeztetett. 

A jövő évre az előirányzat elkészittetvén [7 

uton 1160 ! 

lúlvizsgálat alatt áll, a miből kiemelendőnek ta ! 

juk, hogy a sz.-régeni-apahidai állomás 
szakaszának további épitésére felvétetett 421 
frt 57 kr, a III-ik szakaszon pedig 29 mű 
ujra épitésére 9459 írt. öszvesenm ezen V0 
51,614 frt 57-kr. 

Az állam-utak gondozására, bele szát! 

mi 

felügyeleti költségeket is, a f. év első felébel 
adatott 19279 frt 714/, kr. 

Ktr. ügyészi helyettes 
féléves jelentéséből megemlitjük, hogy a kir. 46/ 
felügyelete alatti börtönben a f. év I-ső fel t 

e
.
 

64 férnü és 9 nő kezdette meg börtön-büntél" 
ebből 45 megyei és 28 városi, (a mi ha 1 
hasonlitjuk Kolozsmegye és Kolozsvár város 1 

pességét, a megyére nézve igen előnyös aráyó 

mot mutat). A mult év végével fogságban 

dottak közül kiszabadult a jelen év első feld 
94 férfi 18 nő, ebből megyei 78, városi 29. 
A kir. törv. sz. által fogságra itéltete 

férfi, 2 nő; ebből 2 megyei, 5 pedig városi, 8J3 
biróság által hozott itélet tolytán a fegyház bi 
tés foganatosittatott 97 férfi és 32 nőn, 
81 megyei 48 városi. Vizsgálati fogságba helf" 
tetett 110, ebből 50 megyei és 60 városi. 

ujvári fegyintézetbe elszáilittatott 21 férfi, a " 
ria-nostrai fegyintézetbe 1 nő. 

l 

Orvosi kezelés alatt volt 186 fegyencz: a 
megyei 140, városi 46. A rabmunkakeresmén" 

431 frt 834/, krt; ebből az államot illeti 2677 
881/, kr, mely az adóhivatalba beszolgáltatotti 
segélyalaphoz csatoltatott 14 frt, mely öszvel 

maradványayal összesitve: a segélyalap junius 
í 

án 48 frt 09 kr. tett. - A fegyenczek jobb 
mezésére fordittatott 24 frt 66 kr., takarók 8 
tárba tétetett 37 frt. 32 kr. Szerszámak vétel?" 

javitására fordittatott 10 frt 34 kr. Eabt"" 
költség czimén befolyt 531 frt. 50 kr. 

Az első félévben mutatkozó bünügyi t 
lom, valamint a büntettek nemét tekintve 80 1 ; 

oly jelenség nem merült fel, mely a meg! 
személy- és vagyonbizton ság csőkk" 

nését mutatná. 
Kir. távirda-igazgató Werlein Ernő1 

titkár Izsák István által előadott féléves 
lentése szerint a megye területén fennálló 

és távirdahivataloknál alkalmazott személy20 
valamint ezen hivatalok közlekedését és forgald! 
gátló esemény nem történt. / 

A Kolozsmegye területén levő postabia 
lokná! 1876-ban feladatott 188016 áés lesda 
268476 átrovatott 108004 drb. levél postal 
vábbá feladatott 16588, leadatott 19656, átro7 
tott 7332 kocsi-postai küldemény; az összes b 

tel tett 10395 frt 70 kr, kiadás 192800 
55 kr. 

Postautalványok és utánvételek forgalm , 

Bevétel: belföldi utalványok és atántól 
95,407 frt 77 kr, külföldi 700 frt, 43 kr. 

Kiadás belföldi 335,27 frt 20 kI, 

földi 26 frt 25 kr. 
A féléves jelentések öszveállitásával főb 

ő méltósága és Bónis István főjegyző biz4 
meg, a rendes tárgyalás vette kezdetét ali i 

i 

Gyarmati Miklós, előadásával, ki is 
jelentése tudomásul vétele után több rendbeli!? 
naügyet ad elő, melyek közül megemlitjűk: 
mos-falvi Lörincz Juon, inaktelki Balázs 15 
m.-szopóri Mosár Vaszi, nyárszói Hatházi 
tóttelki Opre Niculáj, kendermáli Kimpián 

m. dombi Burján Gyorgya, korpádi sopt 
Gyergye elbocsájtási kérésüket, melyek ajánl 
felterjesztetni határoztattak a m. kir. hon" 
niszter urhoz, ellenben m.-szilvási Hajdn 

gye hasonló kérése felmentési czim hiányábal 
utasittatott, továbbá vajolai; Schuller Mihálf ttal 
sülési kérése az engedély megadásárai aján 
felterjesztetett. 

Az árvaszéki elnök, tiszti főorvos, 

felügyelőhelyettes havi jelentései tudomásal 1én 

után nehány adóügyet ad elő, köztük n jali 
egyénre nézve adótartozása felhajthatlansága 7 

kir. alb 

a hátrálékos adó törlésbevételét inditványo172 
A b.-hunyadi járási sz.-biró azon jele" 

sére, melyben kéri, hogy az adóvégrehajtások ml 
aratás folyama alatt szüntettessenek be, 4 1 

pénzügyminiszter urhoz felterjesztés tétet 

Teke városa nem lévén hajlandó Az 

kivető bizottság kiszállitási költségeit hord' 
annyival inkább, mivel hasonló ügyben a 1 

bizottság, tudomása szerint, M. Lud a sra 8 

pánfalvára is azállam költs és 

szállott ki, - az adókivető, bizottságnak 

városába, különösen 44 községből álló vidéke 

dekében, állam-költségen leendő kirendelése i 

felterjesztés tétetett. 
(Folyt. kőv.) 

ett az0 

nak f. évi aug. végeig leendő felfüggesztése ir 
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Kis-Küküllő megye közigazgatási 

bizottsága. 

E bizottság julius havi ülésén gróf főispán 

elnökölt. Az ülés megnyitása után az alispán tet- 

te meg hivatalos jelentését a megyei közállapotok- 

ról. E jelentés érdeket keltett; mert hivatalos ada 

tok alapján volt előterjesztve: a hosszuaszói rabló- 

gyilkosság, és az azután történt - a napisajtó- 

ban 0 y sokféle változatokban előadott rabló 

historia. 

Az alispáni jelentésből csak röviden kiván- 

juk kiemelni, hogy Hosszuaszón Baruch Klárman 

i 

meggyilkolása és kirablása páratlan merészséggel 

hajtatott végre mult hó 19-kén este fél nyolcz 

órakor, tehát még napvilágnál, - a rablás mű- 

vének végrehajtása fölött őrködők, ha valamely 

irányban emberi alakot láttak mutatkozni, azon- 

nal puskalövésekkel köszöntötték, tehát 
mint egy 

Trendes csatában a tüzelés folyton tartó volt, mig- 
1 

nem a különben rémültében fejét vesztett népből 

is akadt, ki elővette fegyverét, s szintén reá lőtt 

a tűzelők egyikére, e bátor föllépés megingatta a 

rablók további bátorságát, félbeszakitották ered- 

Mményteljes munkájukat, s tovább állottak, de ez- 

e 

alatt az éj is beállván, a népnek neni volt bá- 

torsága üldözőbe venni őket, és igy csak másnap 

vette kezdetét a csendőrök és katonák közremü- 

ködése mellett az alispán által kiküldött aljegyző 

Kerekes, ugy a bényei és d.-szt.-mártoni szolga- 

birák vezetése alatti üldöző csapatok kutatása, 
azon- 

ban a több napokon tartott nyomozat is ered- 

ményre nem vezetett. ; 

E rablás alkalmával a rablók puskalövései 

által megsebesültek száma öt, kik közül Busch 

Dénes julius 2-ikán meghalt. A meggyilkolt Ba
- 

ruchnak pedig fia és veje nehéz sebekben szen- 

vednek. 
A rablók elvittek 3055 frt készpénzt, s több 

értékes arany és ezüst tárgyakat. 

Az üldöző, illetőleg nyomozó csapatok még 

be nem végezték feladatukat, s már jelentés té- 

tetett az alispánhoz, hogy 23-kán éjjel D.-Szt.- 

Mártonban tartottak kémszemlét, 24-kén pedig 

Kutyfalva és Radnóth kőzötti határrészekben lát- 

tattak a hosszuaszói hasonló külsőjű fegyve- 

resek. 

A kihallgatásokról felvett és bemutatott 

jegyzőkönyvek, a bejelentések valóságában való 

kétkedésre nem adnak okot, minélfogva az alis- 

pán által meg is tétettek mindazon intézkedések, 

melyek a közbátorság biztositására, a megzavart 

nyugalom helyreállitására szükségesek voltak. 

A közigazgatási bizottság az alispán által 

a közbátorság biztositása érdekében tett intézke- 

déseit elismerőleg vette tudomásul. 

A tanfelügyelő az iskolai év végével részle- 

tes kimutatást terjesztett elő a tanügyi viszonyok- 

ról. E kimutatásból felemlitjük, hogy e megye 
területén a tankötelesek összes száma 12288, ezek 

közül tényleg iskolába járt 7818. A tanitók ösz- 
szes száma 202, ezek közül képesitett 133, képe- 

sitetlen 69. Rendes tanitó 185, segéd tanitó 17; 

saját tanhelyiséggel bir 151 iskola, melyből 1 

állami, a többi felekezeti. Tanterem van 211; 

tanitói lakás 168, faiskola 67, kert 48, tornatér 
31, az iskolákat fenntartó évi jövedelem kész- 

pénzben 16,967 frt, terményekben pénzértékbe 

számitva 18,365 frt. 
Az adófelügyelő jelentése szerint a f. é. 

adóelőirások teljesen befejeztettek, és az összes adó- 

nemek szerinti adó-kivetés főösszege teszen 345 

ezer 165 frt 21 krt. Ezen összegből junius vé- 

geig befizettetett 123.715 frt, a többi még hát- 

rálékban van. A régebbi hátrálékok pedig 271,169 

írtra rugnak. : 
Ez ügygyel kapcsolatosan ujabban felkérte a 

közigazgatási bizottság a pénzügyminisztert, hogy 

az egyéni adó előirás és adóbeszedési kezelés kön- 

nyitése czéljából, a tömérdek rovatokkal ellátott 

adóelőirási táblákat egyszerüsiteni méltóztassék, 

mert a mint azok a jelenben előirva vannak, csak 

nagy nehézséggel - de igy is - csak hibásan 

kezelhetők. 
A kir. mérnők az utak állapotáról tett 
jelentést; kiemelve azon nagymérvű romlásokat, 
melyeket a tavaszi sok esőzés és rendkivüli vizár 

azokban okozott. 
A medgyes-radnóthi hadászati út, bár a 

muukálat még februárban kezdetét vette, befejez- 

ve nincs, főakadály a kavicstelepek szegénysége, 
melyekből 50 napszámba kerül egy szabályos nagy- 
ságu kavicshalom kitisztitása. 

A jelentések befejezte után a magánosok 
Tészéről adóleirás, közmunkaváltság alóli föloldás, 

malomgátak leszállitása, vicinal utak helyreállitása, 
katonaságból elbocsátás és nősülési engedélyekért 
beadott folyamadások láttatván el, az ülés vé- 

get ért. r.1 

NAPI HIREK. 
Kolozsvár, 1877. julius 17. 

- A közmunka ésközlekedési miniszter 
Szolnok-Dobokamegyének megengedte, hogy a ta- 
karókpénztárakba elhelyezett mintegy 20,000 frt- 
nyi közmunka váltságbeli pénzkészletét a megvá- 
sárolt Rippel-féle házastelek vételára kifizethetésé- 
re kölcsönképen felhasználhassa. 

- A kolozsvári torna-vivoda-egylet vá- 
lasztmánya Kóvári Mihály ügyvédet az egylet jog- 
tanácsosává nevezte ki, s az egylet érdekében 

eddig tett sikeres müködéséért s önzetlen buzgal- 

máért jegyzőkönyvileg köszönetet szavazott. 

- E Kovács Gyula a nagyváradi szin- 

körben szombaton (jul. 14-én) „Othello"-t játszta, 

még pedig tele ház előtt, ami dicséretére válik a 

nagy-váradi közönségnek, melyről eddig - a 

„Nagyvárad*-nak az operettek és operett-prima- 

donna iránti frenetikus elragadtatásából itélve - 

azt hittük, hogy csak a „Herczegaszszony"-ok és 

a „Párisi élet cancanjai után bolondul. E Kovács 

Gyula ,„Othelló--járól a „Nagyvárad" teljes elisme- 

réssel szól, amennyiben többek kczött igy ir já- 

tékáról: E. Kovács Gy. bebizonyitá, hogy e sze- 

repre méltó, s hogy abba belefogni jogosult. A ki 

ismeri Shakespeare magaslatát, ismeri öntudato- 

san, átértés, és nem a műveltség látszata utáni 

kapkodás folytán, az bevallotta ez estén, hogy 

Kovács Gyulában oly szinészt birunk, kire méltán 

büszkék lehetünk. Mi azonban, nem feledkezve 

meg kritikusi tisztünkről, a fönnebb elmondottak 

daczára sem vonakodunk kimondani azt, hogy hol 

láttuk hiányosnak e szép alkotást - épen azért, 

mert nem szeretünk feltétlenül és üresen dicsérni, 

valamint nem szóktunk indokolatlanul ócsárolni. 

E hiányosság Kovács játékában Othello jellemé- 

nek részletszerű kiszinezésében uyilvánult ; azok- 

ban az apró, mozaikszerű részletekben, melyek e 

jellem nagy vonásainak és jelentősebb momentu- 

mainak érvényre nem emelésében jelentkezett. 

A ,„Szabadság" már kevesebb elismeréssel szól s 

roppant phrasisok és argumentálásként épen el 

nem fogadható hasonlatok segélyével azt süti ki, 

hogy „E. Kovács Gyula Othelloja átgondolt fel- 

fogás volt, művészi, de nem egészen biztos alaki- 

tással, mely azonban mindenesetre fölemelkedik 

azon fokig, hol a művész az igaz elismerést meg- 

érdemli.4 Ez a magaslat pedig, a „Szabadság" 

nagy szemöldökü kritikusa szerint, ugy látszik, 

ott existál, ahol Molnár György ,művészete", 
amennyiben ugyanis igy szól a ,„Szabadság": 

,„Mint par force tragikusról csak kettőről lehet 

szó: s ez Molnár György, a „bolygó szinész" és 

- Kovács Gyuláról. Mig azonban Molnár György- 

ben a bizonyos tekintetben megállapodott művészt 

szemléljük, ki művészetének tetőpontját most tartja 

elfoglalva, addig Kovács Gyulában a forrongásban 

lévő tragikai ér, azon stadiumában van jelenleg, 

midőn a határozott idomokba kezd szorulni, me- 

lyek megállapodásától van függővé téve az, vajjon 
mily fokig emelkedhetik a tragikai alkotások lét- 

ráján.? Nó már kérem, a ki egy E. Kovács Gyu- 

lával Molnár Györgyöt teszi párhuzamba, még 

pedig ilyen párhuzamba: annak, szeliden 

szólva, roppant furcsa fogalma lehet a „művé- 

szetrőle ! Hiszen, kérem, Molnár György megjárja 

,coulissenreiszer--nek; de hogy a,művészet tető- 

pontjára" hágott volna föl: azt csak - a „Sza- 

badság" állithatja. 

- A tornászati póttanfolyamra, Kolozs- 

vártt egybegyült tanitók f. hó 21-én és 22-én 

gyakorlási kirándulást fognak tenni, torna-tanár 

Nyárádi Lajos vezetése alatt Tordára. Az elindu- 

lás julius 21-én szombaton délután 4 órakor fog 

történni az intézet helyiségéből az indóházig, on- 

nan vasuton egész Gyéresig, ez állomástól dob- és 

trombitaszó mellett egész Tordáig. E kirándulás- 

nak főczélja a menet-gyakorlatokon kivül Torda 
vidékének, különösen a tordai hasadéknak és a 

sóbányának megtekintése. 

- Tréfás ötlet. A „Magyar Polgár" 
tegnapi számában Román Károly, rendőrbiztos a 
Babos Vilmos elfogatása által szerzett érdemeket 

Kotz Károly csendőr-őrmester elől maga részére 

akarván terelni, a többek között azt a tréfás őt- 

letet is közli, hogy „polgári állásu egyéneket a 

város területén] csak a helyi rendőrség jogosult 

elfogni.? - Ahhoz alkalmazkodásul vegye 
sul a törvényszék is. 

- A kolozsvári ügyvédi kamara részé- 
ről ezennel közhirró tétetik, miszerint Balogh Já- 
nos tordai ügyvéd elhalálozván, neve a kamara 

ügyvédi lajstromából kitöröltetett, s irodája részére 
Folyovich Albert tordai lakos ügyvéd rendeltetett 

ki gondnokul. 

-. A n.szebeni hadapródi iskolában a 

felvételi vizsgálatok szeptember 3-7-ik napjain 

fognak megtartatni, minthogy az 1877-78-iki tanév 
szeptember közepén fog megkezdődni. 

- Hajtó-vadászat. E hó 22-én, az az 
vasárnap Brassómegyébe kebelezett Rozsnyó köz- 

ségében, nagy hajtóvadászat lesz, medvékre és 
farkasokra. 

- Nagy só-szállitmányok. Kocsárdról 

N.-Váradon át 1000 vaggon sót szállitanak Sze- 
gedre, honnan vizi uton az aldunára megy. Min- 
dennap 2-3 ilyen sőt több - szállitó vonat 
megy keresztül N.-Váradon. 

- Békés-Csabán jelenleg Csóka Sándor 
jól rendezett szintársulata tart előadásokat. Ven- 
dégei is vannak; Hetényi Béla és neje : Komáromi 
Mari asszony, kik tegnap léptek fől előszőr „Stuart 
Máriá-ban. Ugy halljuk, hogy télre Kecskemétre, 
a Némethy György társulatához szerződnek. 

- A m.-portusi hid, mely a lefolyt té- 

len jégtorlaszok által elsodortatott ujból elkészit- 
tetvén, folyó hó 23-án ma, a nyilvános közleke- 
désnek át fog adatni. E hir nélkülözése sulyosan 

nehezedett minden egyes emberre és sujtotta leg- 
inkább a kereskedő világot; a magas kormány 

erélyes intézkedésének köszönhető, hogy sok em- 

berélet, mely fölépitési ideje alatt a Maros áldo- 

zata lón, jóvőben meg fog kiméltetni. 

tudá- 

. : d 
- Deésen e hó 8-án éjjel a villám egy 

csűrt gyujtott meg. Ugyanez alkalommal a kör- 
nyékben több helyeken sujtott le pusztitólag a vil- 

lám u. m. Mánya, Kodor, Kaczkó s Benedek köz- 

ségekben. ; 
- Szolnok-Dobokamegyébe keblezett 

Kacikó községében közelebbről farkasok garázdál- 

kodtak. A mezőn levő két nyájból 238 juhat és 1 
kecskét elpusztitottak, 18-mat pedig ásszemarczan- 
goltak. 

- A toronyból a mélybe. Klagenfurt- 
ban e hó 13-án délután 3 órakor vérfagyasztó 

esemény hire terjedt a nép között, a melynek 
titokzatossága még emelte borzalmas voltát. Az 

épen most ujitás alatt levő városi toronyból ugyan- 

is, a melynek magassága 70 méter, Kleinbergér 
AÁlajos, az ottani főreáliskola 17 éves tanulója le- 

vetette magát, vagy véletlenül leesett; azt 

tudni nem lehet, csakhogy lezuhant s iszonyuan 

meglapositva maradt holtteste a szinhelyen. A fiu 

előkelő kereskedő gyermeke. Iskolai bizoyitványai 

nem a legjobbak; előtte való nap épen az érett- 

ségit tette s nehány tárgyból vissza is vetették, 

de ezt nem annyira látszott szivére venni, még 

tette napján is szüleinél ebédelt, délután pedig 

már sorsának hire futotta be villámként Klagen- 

furtot. Némelyek azt mondják, hogy a toronybeli 

lakásból vetette le magát, mások, hogy a kőmi- 

vesek állványáról, sőt némelyek szerint innen mint 

rövidlátó véletlenül esett le. 

- Egy gőzös érkezett közelebb Balti- 
morból Uj-Yorkba, mely egy egészen uj rendszer 
szerint készült. Se hajtó csavarja, se kereke. Hosz- 

sza 43 láb s gépe 76 lóerejü. A hajtást viznyo- 

más eszközli; egy gőzszivattyu a viz alá 3 láb- 
nyira lenyomuló csöveken keresztül vastag vizsu- 

garakat huz föl. E csövek körül keritik a hajó 

orrát. Az által, hogy a vizsugár megtenni kény- 

szerül a hajó órrától a kormányig az utat, hol az- 

tán a tengervizével egyesül, - előre tolja a jár- 

müvet. A viz iránya különben változtatható s a 

hajó előre, hátra, oldalt hajtható vagy megfordit- 

ható tetszés szerint. A szénfogyasztás e szerkezet- 

nél igen csekély. 

- A bibornokok sorából ismét egy te- 
kintélyes egyháznagy halt el. Filippo de Angelis 

fermoi érsek Ascoliban e hó 7-én elhunyt. A „ró- 

mai egyház" első bibornokát és kamarását veszté 

el benne. E főpap halálával egy római néphit is- 

mét táplálékot nyert, a mennyiben ugyanis azt 

tartják, hogy minden évnegyedben, melyben egy 

a bibornokok közül meghal, még kettő költőzik 

jobb világba. Mult év nov. 6-án meghalt Anto- 

nelli, utána nov. 20-án Barrioy Fernandez bibor- 
nok és ezután decz. 17-én Patrizzi bibornok. An- 

gelis-sel most a végzetes hármas szám ujra kez- 

dődik. 

- Kettler mainzi püspökről, kinek halá- 
lát már jeleztük, a legtöbb német lap élénk rész- 
véttel emlékezik meg. Az uj mainzi püspök elő- 

harczosa volt azoknak, kik a kath. egyház teljes 
függetlenségét követelték az államhatalommal szem- 

ben. Kiváló irói és szónoki tehetségei, bátorsága, 

erélye és kitartása folytán a német ultramontá- 

nok egyik legelső vezérférfiává lőn. Hessen-Darm- 
stadtban oly nagy volt tekintélye, hogy formasze- 

rinti szerződést tudott kieszközölni a püspöki szék 

és a kormány közt. A római szék eleinte nagy 
kitüntetéssel halmozta el, utóbb összezörrent vele, 

különösen a csalhatatlansági hitelv miatt, melyet 
a püspök inopportunusnak tartott. Kettelerben Né- 
metország legkiválóbb főpapját vesztette el. 

- Pályazat. A bécsi terézianumi acade- 
miában egy Csáky Petronella grófnő által alapi- 
tott hely üresedésbe jött. Ezen alapitványi hely 
élvezésére a nevezett alapitónő mostoha nővéreinek, 

névszerint gróf Klobusitzky Antalné szül. Csáky 

Anna grófnő, és gróf Serényi Józsefné szül. Csáky 
Mária grófnő fiaitól és leányaitól származó utódok 

vannak hivatva, ha t. i. a 8 életévet már elérték, 

de a i12 évet még meg nem haladták, és szülőik 
vagy gyámjaik kötelezőleg kimutatják, hogy az 
alapitványi helynek évenkinti mellék-kiadásait fe- 
dezni képesek és készek. A folyamodványhoz mel- 

léklendő 1. az alapitónővel való rokonságot igazoló 

leszármazási tábla és a rokonsági iz kimutatása; 

2. a felvétetpi kért ifjunak keresztlevele; 3. egész- 
ségi állapotáról és a himlő oltásról szóló orvosi 
bizonyitvány; továbbá melléklendő még, 4. az if- 
junak a tanulmányokban eddig tett előmenetelét 
igazoló, a négy utolsó félévről szóló tanodai bizo- 

nyitványok, 5. erkölcsi bizonyitványa; 6. az élet- 

ben lévő szülők állása, helyzete s lakhelyéről, 

ugy szinte 7. az atya vagy család érdemeit iga- 

zoló, 8. a szülők, esetleg az árvának vagyoni ál- 
lapotáról, s jövedelméről, végre 9. az arról szóló 
bizonyitványok, hogy van-e, és hány testvére, a 
felveendő ifjunak, s el vannak-e látva, vagy sem? 

és hogya felveendő, vagy testvérei közalapitványok 
vagy pénztárak jótéteményeik élvezetében eddig- 
elé részesültek-e vagy sem? Az ekként felszerelt 
folyamodványok a vallás- és közoktatási m. kir. 
ministeriumhoz 1878. évi mártius hó 1-ig terjesz- 
tendők fel. Budapesten, 1877 évi junius hó 25- 
én. A vallás- és közoktatási m. k. ministeriumtól. 

- Tegethoff-emlékszobrát leplezik le 
Pólában f. hó 20-án, melyre a helyőrség összes 
csapatai, valamint a kikötőben levő hadihajók ösz- 

szes legénysége az emlékszobor elé kivonulnak. 
Az uralkodót Albrecht főherczeg fogja képviselni 

s ő is fog jelt adni a lepel lebocsátására. E pil- 

lanatban fognak megdördülni a diszlövések. A fel- 

séges ur kéziratának felolvasása után, melylyel az 
általa Tegetthoffnak állitott emlékszobrot a ten- 
gerészeti hatóságpak adja át, ez a szobor lábai- 
hoz babérkoszorut fog rakni. Az ünnep emelésére 

a város többféle intézkedést tett s egyebek közt 

lesz regatta s kivilágitás mellett harczászati me- 
net, melyben több száz csónak vesz részt. 

- A liverpooli rotunda-szinház égésé- 
ről a „Daily News" a következő részleteket hoz- 

za: Julius 9-én mintegy reggeli 5 óra tájban ész- 

re lehetett venni, hogy a Liverpool éjszaki részén 

fekvő rotunda-szinház lángokban áll. A tűz, mely 

- mint látszik - a szinpadon vagy ennek kő- 

zelében ütött ki, nagy gyorsasággal terjedt tova, 

s mire a tüzőrség megérkezett, a lángok már az 

épület tetőzetét nyaldosták. Heves szél kedvezvén 
a pusztitó elemnek, ez csakhamar a karzatokra, 

páholyokra is kiterjedt és a tekintélyes épületet 

rövid idő alatt rommá változtatta. A tüzőrség 

csak nehezen tudott nehány melléképületet meg- 

menteni; a szinház maga teljesen elpusztult, csak- 

is külső falai állnak még. 9 óra volt, mire a tü- 

zet egészen eloltották. A szinház ugyan biztosit- 

va volt, de a ruhakészlet és a szinészek tárgyai 

nem. A rotunda-szinház utolsó darabja a „The 

Saughrann" dráma volt, mely már régen a já- 
tékrend egyik leglátogatottabb szinművét képezte. 

Különben a szinház is jó hirnek örvendett, mint- 

hogy a komoly drámáknál legjobb szinészei vol- 

tak. A tulajdonos Granell iránt - ki igen jóté- 

kony ember - élénk részvétet tanusitanak a li- 

verpooliak. 

Jogi rovat. 
Kivonat a hivatalos Értesitőből. 
- A gyulafehérvári kir. járásbiróságnál egy 

albirói állomás batöltendő. 

- Mihály Lászlónak Váradi Antal és naje 
elleni ügyében, ez utóbbiaknak 10,510 frt 66 krra 
becsült ingatlanaik augustus 2-án becsáron alól is 
eladatnak. 

- Gámenczi Jánosnak Szilágyi Bálint és 
neje elleni ügyében, ez utóbbiaknak 9432 írt 50 

krra becsült ingatlanaik julius 18-án eladatnak. 

Modt Endrénénék Bell Frigyes elleni 
ügyében, ez utóbbinak 1713 frtra becsült kolozs- 
vári ingatlanai, mint harmadik határidőben augus- 
tus 14-én eladatnak. 

- Györffy J. G. bécsi ezégnek Schuster Re- 
zső elleni ügyében, ez utóbbinak 2500 frt 23 
krra becsült medgyesi ingatlanai jul. 20-án el- 
adatnaé. 

KOZGAZDASAG. 
Az egyesült erdélyi takarék-pénztár 1877 junius 

havi forgalma. 

Tartozik; 
Maradvány áthozat 16691 frt 781/, kr, be- 

tétekre 20,069 frt 25 kr, leszámitolásért vissza- 

fizetéeekre 60,742 frt 26 kr, részvénykiállitás és 

bélyeg dij 3 frt, kamat s 
52 kr. ! 

Ősszesen 102395 frt 811/, kr. 

Követel: 

Betétekbőli kiáételért 23,462 frt 56 kr, le- 

számitolt váltókért 54,563 ífrt 15 kr, ozztalók 
1459 frt 50 kr, folyó és tőkésitett kamatokért 

5642 frt 59 kr, pénztármaradvány 17,268 frt 
11/, kr. 

Összesen 10,2395 frt 817/, kr. 

Piaczok árai. 

- A nagy-váradi piaczon 1877. évi 
julius 14-ik napján tartott vásárban eladott ter- 

mesztmények- és élelemszereknek vásári árjegy- 

zéke. 1 hectoliter tiszta buza 7 forint 78 kr, 
kétszeres buza 6 frt 75 kr, rozs 5 frt 78 kr. 

árpa 3 frt 72 kr, zab 2 frt 58 kr, tengeri 4 

frt 50 kr, borsó 11 frt - kr, lencse 11 frt - 

kr, bab 6 frt 50 kr, köleskása 8 frt 50 kr, bur- 
gonya 3 frt 80 kr. 100 kilogramum kenyérliszt 

21 frt - kr, széna 3 frt - kr, szalma 1 frt 

50 kr, szalonna 73 frt 50 kr, 6 kilo zsuppszalma 

- frt 12 kr, 150 dkgr. alomszalma 5 frt - 

kr, 1 köbméter tüzifa 4 frt - kr, 1 kilo mar- 

hahus - frt 48 krt öntött gyertya - frt 60 
kr, lámpaolaj - frt 60 kr, egy liter ó-bor - 

frt 30 kr, uj-bor - frt 24 kr, pálinka - írt 

20 kr, szilvapálinka - frt 54 kr, szesz - frt 

33 kr, egy métermázsa kősó 10 írt 60 kr, nyers 
fagygyu 32 frt - kr, olvasztott faggyu 50 frt 

- kr, szappan 42 írt - kr, egy hectoliter ó 

bor 18 frt - kr, uj bor 15 frt - kr, mész 2 

80 kr, kemény faszén 1 frt 20 kr, kendermag 

8 frt 50 kr, köles 6 frt - kr, dió - frt - kr. 

repeze - frt - kr. mogyoró - frt - kr, asz- 

szu szilva - frt - kr, 

-A sz.-régeni piacz árjegyzéke jul. 12. 

1877: Egy hectoliter tisztabuza 9 írt - kr, 

elegybuza 6 frt, 54rozs 6 frt -, törökbuza 5 
rt, 76 zab 3 frt, 54. paszuly - frt 8 kr, pi- 

tyóka 4 frt - kr, Egy m. mázsa széna 2 frt 30 - 

egy kalagya szalma 1 ífrt - kr, -egy m. má- 
zsa alomszalma 1 frt - kr, - egy m. mázsa 

szalonna 72 frt, -egykilo disznozsir 1 kr, 05 

egy m. mázsa turó 56 frt, - egy kiló diszne- 

hus perzselt 48 kr, marhahus 36 kr, - 1 öl 

bükkia 2 frt 30 kr, - 1 öl fenyőfa 7 frt 50 kr- 

sSszamosujvári piaczi árak 1877. juli. 

hó 16. Egy hectoliter tiszvabuza 10 frt kr, egy 

feldijakra 4889 frt. 

hectoliter elegybuza 6 frt 20 kr, egy hectoliter 
rozs 5 frt 80 kr, egy hectoliter törökbuza 4 frt 

80 kr, egy hectoliter zab 2 frt 90 kr, 100 ki- 
logramm széna kötve 3 frt 60 kr, 100 kilog- 
ramm széna kötetlen 2 frt 60 kr, 100 kilogramm 
alomszalma - frt 75 kr, 100 kilogramum zsup- 
szálma frt 80 kr, egy köbméter fa uzztatott 
- frt - kr, egy kőbmétar fa szároz 4 frt - 
egy kilogramm marhahus 38 kr, egy kilogramm 
disznozsir 1 frt O5 kr, egy hectoliter pityóke 
3 frt 50 kr, egy liter borsó 12 kr, egy liter 

lencse 12 kr, egy liter paszulj 12 kr, egy kilo- 

gramm konyhaliszt 21 kr, egy kilogramm hagy- 

ma 15 kr, egy kilogramm fokhagyma 24 kr. 

- AN.-Enyedi piacz árai 1877. jul. 

hó 15-ról. 1 hectoliter tisztabuza 8 frt - kr, 
rozs 5 frt 75 kr, törökbuza 5 frt 15 kr elegy- 
buza 7 frt - kr, zab 4 frt -kr, árpa - frt 
- kr, 100 kilogram széna kötve 8 frt -- kr, 
kötetlen 2 frt 80 kr, alomszalma 1 frt - kr 
zsupszalma 1 frt 30 kr, egy köbméter fa kemény 

2 frt 35 kr, lágy - frt -kr, egy kilogram mar- 

hahus 40 kr, konyhaliszt 22 kr, rizs 40 kr, egy 
liter gyöngykása 34 kr, borsó 12 kr, lencse 15 
kr, paszuly 7 kr köles 21 kr, pohánka - kr, 

egy hectoliter burgonya 3 frt 50 kr, 

A „KELET magán-távirata. 
Feladatott Eudapesten julius 18. d. e. 11 ő. - p. 

Érkezets Kolozsvárra julius 18. d. e. 11 ó. 54 p. 

A küzdelem az oroszszal foly 

e Sagratól Tambolig az egész vo- 
nalon, a kimenetel bizonytalan. A 
„Deutsche Zeitung' azt jelenti, hogy 

hosszas küzdelem után az oroszok a 
Balkánba visszaverettek. i 

Nikápolynál két román ezred is 

résztvett az oroszokkal a csatában. 

A porta a lakosságnak jelenti a 

Balkánnak az oroszok által való át- 
lépését, nyugalomra és türelemre 
inti a lakosságot s felhivja a katona- 
képeseket a segitségre. A Seraskier- 

ben a minisztertanács permanensnek 

jelenté ki magát. 

A törökök az oroszok meglepé- 
sére készülnek. 

A ,Frendenblatt" kijelenti, hogy 

a Balkán átlépése csak katonai tény 

s a politikai helyzeten nem változtat. 

Sulejman a harcztérre érkezett. 

A delegatió ülése nem szeptem- 

berben, hanem novemberben lesz. 

Távirati tudósitás 

a budapesti árutőzsde hivatalos árjegyze- 

teiről julius 14-éről: 

Ára 100 kig. 

Gabona Faj tól ig 

értikr frt kz 

bánsági 
tiszavidéki 

Buza pestvidéki 
fehérmegyei 
bácskai 

Eozs magyar 75 

takarmány 

Aa maláta 9 

Zab magyar z 

bánsági 
Teugei másnemü 5 

káposzta 
Repcze (bánsági E 
Köles magyar . 

buza tavaszra szállitandó 
) Szept. -Oktre szállitan. 05 

E o tavaszra szállitandó 1 
a Mteng. Májusra-junira szállit. -- 

ae repez. károsztaAug. Szept. szál.178/,177/, 

, bánsági Jul. Aug.szállit. 17-117 

S(ny.) zesz 100 jiter százalékként.[811-81 /. 

Távirati tudósitás abécsi tőzsdéről. 
Julius 17-én 5%4 Metaligues 61.60 frt. 

Kamat - - 5% Nemzeti kölcsön 67.25 frt. 

Arany járadék 114.- 1860-ki államkölcsön 78.90 

Bankrészvények 801.- Hitelrészvények 150.- 

London 124.85 Ezüst 109.45 Cs. kir. arany: 

590.- Napoleond'or 994.-- 100 mark német 

értékü 61.30 : 

Urbéri kötvények : Magyarországi 125.65. Te- 
mesi 75.80 Erdélyi 78.76 Horvátországi 73.

50 

Felelős szerkesztő és kiadó tulajdonos: 

Békésy Károly.. 



.
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C 
Hivatalos. 

3047. - 1877. (274) (1-2) 
Alisp. 

Árlejtési hirdetmény. 
A Sárkány - Sinkai megyei úton Vaadnál, egy 56 méter hosszu 

hid épitése, a magas m. kir. közlekedési miniszteriumnak folyó évi julius- 
hó 2-kán 7516 szám alatt 3784 frt 75 kr. készpénz és szükséges kézi 
ugy fuvar erő igénybe vételével engedélyeztetvén, a kivitel biztositása 

czéljából folyó évi julius-hó 26-kán délelőtt 10 óra- 
kor, kizárólag irásbeli zárt ajánlat fog tartatni. 

Az ajánlatok szabályszerü bélyeggel és vállalati összeg után 5%- 
tóli óvadékkal ellátva, az árengedést vagy felfizetést szóval és betüvel 
világosan kiirva , fentebbi napon délelőtt 10 óráig, Fogarasmegye 
alispáni hivatalánál benyujtandók, később érkezett, vagy nem kellőleg fel- 
szerelt ajánlatok figyelmen kivül hagyatnak. 

A művelet a rendes hivatalos órákban, a megyei kir. épitészeti hi- 
vatalnál megtekinthetők. 

Fogaras, 1877. julius-hó 14-kén. 

Fogarasmegye alispánja. 

Nem hivatalos. 

„VICTORIA" biztositó társaság, 
(alapitatott 1865.) 

Forgabhmi kimutatás. 
as76 decenaber 31.) 

Bevétel 1875 végéig 22.208.066 ft 72 kr. Kifizetett károk 1875 végéig 7.474.125 ft 74. 
n E 

,„1876-ban 1,957.872 ft 43 kr. 1876-ban 664.608 ft -. 

Összesen: 24.165,939 ft 15 kr. ( Összesen: 8.138.733 ft 74. 

Kiosztott nyeremények 439.738 ft 69 kr. (Évi dijbevétel 1.000000 ft - 

Biztositásokat fogad el: 

Tűz- és jégkárok ellen. 
I. Táz ellen hiztogíthatik épületek, gyárok, malmok, butorok, kész- 

letek, kereskedelmi czikkek, marha állomány, széna és gabna készlet, gazda- 
sági eszkőzök stb. (12) (21) 

Árva-, egyházi és tömeges biztositások kedvezményes dijakban része- 
sülnek. 

Különben is a rendes dijak lehető mérsékeltre szabvák. 
Több éves biztositásnál ingyem év számittatik. 
Gabna biztositás hároma hónál kevesebb időre is elfogadtatik. 

IX. Jég ellem : mindennemü mezei termények. 
A biztosítás váltó fedezet mellett is történhetik. A dijak az egyes videkek 

tapasztalt jégjáratához vannak mérsékelve. 

A károk felvétele gyorsan és szabályszerüen történik, a megállapitott kár- 
r azonnal fizettetnek. 

A „VICTORIA" legnujabban szerzett viszontbiztositási összeköttetése folytán 
azon helyzetben van, hogy bármely nagy összegü biztositást, teljes kártérités 

biztonsága mellett elfogadhat, s midőn különben is életképességének a legválsá- 
gosabb körülmények között, s a legrendkivülibb csapások után is megdönthe- 
jelen bizon gyitekát adta, mint egyetlen hazai intézet joggal és biztosan számol- 
hat a külföldi áramlattal szemben a hazai közönség pártolására. 

Központi iroda: Kolozsvártt, főtér 36 szám. 
Vezérügynökségek: Budapest, Bécs, Grátz, Prága, N.-Szeben.I 
F őügynökségek: Arad, Brassó, Debreczen, Eszék, Győr, Kassa,] 

Maros-Vásárhely, Nagy-Becskerek, Nagy-Enyed, Pozsony, Szeged, Te- 
mesvár és Triest. 

Vidéki ügynökségek: 
helységében. 

Ajánlkozások: ügynökség átvételére, az igazgatósághoz, vezér- 

a bírodalom minden jelentékenyebb 

vagy. főügynökségekhez intézendők. 

„VICTORIA" biztositó társaság. 

kölesönült 

5-6' kamatra 
6 telekkönyvezett földbir- 
tokra (ha nem tehermentes is) :5 
1000frttól kezdve a legmagasabb 
öszszegig törlesztésre, 5000 

ö forinton felüli kölcsönöket még 4 
8. előnyösebb módozatok mellett gyor- 2 
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a hat. eng. általános 

IPAR- és KERESKEDELMI ÚGYNŐKIJIAODA . 
Kolozsvártt, 

párisutcza 19. sz. saját házában. 

Értekezhetni posta utján, vagy sze- 
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I-4 óráig. 
i21-9 

mélyesen naponta d, u. 
(483) 
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nak, hogy mellőzni fogjuk ezentúl a hajmeresztő, de minden belértéket 

624 
(234) (5) 

POLcZ ALBERT 
papirkereskedése Kolozsvártt. 

k 

AÁRJEGYZÉK 
darab legfinomabb angol levélpapir és ugyanannyi 

boriték tetszés szerinti onograma, e8) diszes 
50 dobozban . 1 frt 60 kr. 

névjegy, angol febér bristol papirra nyomva - , 80 , 
névjegy, szines franczia cartonra nyomva (legújabb) ,), - , 

dacab legfinomabb angol levélpapir és ugyanannyi 
boriték, tetszés szerinti monogrammal ellátva, di- 
szes dobozban . .. 

100 névjegy, angol fehér bristol papirra nyomva . 
i névjegy, szines franczia cartonra (legújabb , sS0, 

negyedrét levélpapir, két oldalos névuyomattal 1, 50, 
kenderboriték, névnyomattal . -, 70, 

negyedrét kenderboriték, czégnyomattal 2, -, 
500 negyedrét sárga, vagy szürke boriték, czégnyomattal 2 , 50, 

negyedrét levélpapir, czégnyomattal (egy oldalos) 3, 50 , 
nyolczadrétü számla, finom sima papirra nyomtatva 3, -,, 

negyedrét kenderboriték, czégnyomattal. s , 50 , 
negyedrét sárga, vagy szürke boriték, czégnyomattai 4, 50. 

1000 negyedrét levélpapir, ezégnyomattal (egy oldalos) 6, 50 , 
levélragasz, arany nyomattal . 2 , 60, 
nyolczadrétü számla, finom sima papirra nyomatva 4 s0,, 

negyedrét kenderboríték, czégnyomattal. 15, -, 
negyedrét sárga. vagy szürke boriték, czégnyomattal 1s, -, 

5000 levélragasz, arany nyomata! (gyögyszérészeknek) kisalak S, - 
levélragasz, nagyobb alak, levelekre, arany nyomattal 12, - , 
nyolczadrétü számla, finom sima papirra nyomtatva l; 

VALÓDI ANGOL 
PERGAMENT PAPIROK 

(befőtök bekötésére) 
1 kötés 480 ív 19 ífrt 20 kr. 

I kötés 240 ív 9 írt 80 kr. 
7 kötés 120 ív 5 frt - kr. 
1 könyv 24 ív 1 frt 20 kr. 
1 ív . . . ; ; . - frt 6 kr. 

ÉPPEN MOST JELENT MEG 4s KAPHATÓ 

ÜZLETEMBER KÉZLKÖNYVE- 
AÁra 8 frt. 

lein János 
könyvkereskedésében Kolozsvárt 

megrendelhető: 

A házasságtörés drámái. 
Legujabb társadalmi regény, harminezkét párisi eredeti 

lépenl. 
Irta Montépin X, francziából forditotta Mártonffy Frigyes. 

Ezuttal Párisba vezetjük olvasóinkat, megható de nem rikitó szi- 
nekben festve az ottani társadalmi viszonyokat. Célul tűztük ki magunk- 

nélkülöző , német ponyva-irodalmat és a franczia regény-irodalom remekeit, 
a kitünő és hirneves irókhoz méltó forditásban ültetjük át olvasóink szá- 
mára. Jelenben a íranczia napi irodalom hősének és legdivatosabb regény- 
irójának Montepin Xavér, fönczimzett érdekfeszitő regényét mutat- 
juk be. 

ld. Dumas Sándor és Ponson du Zerrail óta, - olvasóink legna- 
gyobb része ismeri mintkettőt, - soba regényiró nem költött oly meg- 
kapó, oly drámai hatást, soha senki nem ecsetelte az emberi szenvedélye- 
ket oly megragadó módon, mint szerző a Házasságtörés drámáiban. 

hogy hajmeresztő, idegfeszitő kivonatban ecseteljük e helyen. 
Ez az eljárás, melynek czélja fölcsigázni az olvasó közönség képzetét 

nagyon hasonit a nagy, az aranyozott dióhoz, mely kivül csillog, de ha 
föltörjük, nem találunk benne magot. 

Csupán annyit mondunk jelen regényünkről: kérjük olvasóinkat, ve- 
gyék meg a házasságtörés drámái első füzetét és kezeskedünk arról, 

A jó bornak nem kell czégér. Regényünk se szorult arra, 

A házasságtörés drámái 
25 krnyi füzetekben fog megjelenni. Minden előfizetőnk - de csupán haz 
tározottan kifejezett kivánatra - kap két, nagy 

Olajnyomatú képet vászonra 
igen diszes, széles arany keretben, teljesen elkészitve, úgy hogy azonnal 
falra függeszthető; még pedig: 

a 10 füzethez: az utolsó füzethez. 

Margit a majorságot éteti Micg a mezőrál j 
E képek nagysága: 61 cent. magas és 50 cent. széles. 

Megrendelési föltételek: 
A regény körülbelül 28 füzetet fog adni, 32 müűvésziesen készitett 

párisi eredeti képekkel, mik a regény egyes jeleneteit ábrázolják; a szöveg 
nyomása tiszta és gyöngébb szem is könynyen olvashatja. 

Kolozsvári előfizetőinknek a Margit és Alice czimü jutalomképe 

két, nagyon csekély ár. 
Fennemlitett képek darabjának bolti ára 10 forint. 
E jutalomképek mindegyike könyvkereskedésemben megtekinthető. 

Előfizetés nem kivántatik; ellenben a füzet ára az átvételnél teendő 
le. Ezeken kivül senkit se jogositottunk föl, hogy egyéb 
igéreteket tegyen. 

Vidéki megrendelőinknek a kép rendelésnél csom4 
golási dij fejében 50 krt kell fizetniök. 

.... 

Ugyanott kapható: 

GsATATÉR / 
Europa és Azsiában. 

20 krtól 9 frtig. 

zászZLÓCSKÁK 
a hadtestek álláspontja megjelölésére 

négyféle szinben 

(törököt, oroszt, Montenegrot és felkelő hercze- 
govezokat jelőlve) darabja 1 kr. tuczetje 10 kr. 

Továbbá ugyanott kaphatók: 
KÁLLAY BÉNI. A szerbek története. I. kötet. Füzve 3 frt. 60 K. 

Kötve 4 frt. 60 k. 
TOTH B. Konstántinápolyi emlékek. Ára 80 kr. 
MARKUS ISTVÁN. Törőkországi képek. Ára 2 frt. 50 kr. 
B. HORVÁTH MIKLÓS. Konstántinápoly, förőkotszis fővárosa. 

ra 1 frt. 
BERNÁTH GÉZA. Keletázsiai utazás. Ára 1 frt. 50 kr. 
B. PONGRÁCZ EMIL. Suezig és vissza. 2 kötet. Ára 2 frt. 20 kr. 
VÁMBERY ÁRMIN vázlatai Közép-Azsiából. Ára 2 frt. 80 kr. 

Középázsiai utazás. Ára 3 frt. 50 kr. 
: Vándorlásaim és élményeim Persiában. 

Ára 3 frt. 50 ki. 
, , Bokhara története. Ára 3 frt. 60 kr. 

: Keleti életképek. Ára 2 frt. 50 kr. 
SZENTKATOLNAI BÁLINT G. Török nyelvtan. Ára 3 frt. 
D. ERŐDI BÉLA. Gyakoriati török nyelvtan. Ára 1 frt. 

Eu Vidéki megrendelések azonnal és a legponto- 
sabban teljesittetnek utánvét mellett. Legczélszerübb 
azonban a kivánt könyvek árát postautalványnyal előre 
beküldeni, mely esetben a könyvek árán felül még 10 
kr. küldendő a fuvarlevél és kbz mato 

s2 ei i 
s 00 s 
- o 

el- 2i Í ; - s a-- 
s s azo. 

z.s. 
- a2 

s s 

s . . - 

a s 
öp . es2 isgsé 

s et 
() a 

n 2a 8 
E s 

a0 

] 1 Cs. k. szab, villámhári 
házitávirdákat, 

villanyosokat és légnyomatuakat, 

bevezető- és fizikai készülékeket, 
valamint minden ebbe vágó anyagszereket legolcsóbban, jóminöségben és 

jótállás mellett szállit 

Leitner és Stőckel, 
Béos, Stadt, Wallfisohgasse II. 

Árjegyzékek és előirányzatok ingyen és bérmentesen. Bizonyitványok felmutatha- 
tók. Felszerelési utasitások adatnak. (260) (3-6) hogy ellenállhatlan vonzalmat fognak érezni, mely a mű végeig vezetendi őket, 

Nyomatott Stein János m. k. egyetemi nyomdásznál az ev. ref. tanoda betüivel Kolozsvártt. 

ket, egyenkint 3 frt. utánfizetés mellett adjuk, mi tekintve a képek érté 

"
 


